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[m. 15]
Com’ die Martis px® p°t m s’ci Ambros’ anno regni R®.E.xxvj°.!

127 [>107]
M’ia .ij.s’.
Acton

p.
Hug’ Starky in m’ia p plurib® defaltis

Id’m Hug’ attach’ fuit ad respondd’ Ric’o fil’ Henr’ de Acton’ de pl’ito t°ns
cont® pace’. vnde querit’ q’d +ip’e sim’l cu’ Rog'o Buterinde+ d’nic’ px® p°t m
s’ci Barnabe ap’li vlti’o p't'ito’, vi & armis, in ip’m Ric’m apd Appelton’
insultum fecit, v'b’auit, vuln'auit, & male t’ctauit, &c’. ad dampnu’. &c’. &
ducit &c’.

Et p'd’cus Hug’ venit & defendit vim. &c’. q’n. &c’. Et b’n defendit q’d ei
insultu’ no’ fecit u'b’auit, n° vin'auit &c’. sicut ei imponit & hoc petit q’d
ing'rat’. &c’. Et p'd’cus Ric’us simil’r. I’0 p'ceptu’ est vic’ q’d venire fac’ .xij.
&c’.

[>133]

128 [>108]

M’ie .iij.s’.

Exit’ xj.s’.viij.d’.

Prior de Norton’ p attornatu’ suu’. op. se U'sus Nich’m & Will’m fil’ Nich’i de
Stokum de pl’ito naiuitatis. Et ip’i no’ ven’ & alias fec'unt defaltam, p q’d
p'ceptum fuit vic’ ad vitimu’ Com’ q’d distring'et p'd’cos Nich’'m & Will’m p
om’s t'ras &c’ Qui nichil fecit s’ mandauit q’d ip’i manuc’ sunt p Ad’ Choghe
+.x1j.d’.+, Ranulph’ de Dutton’ +.x1j.d’.+, & Ric’m de Barne +.xij.d’.+. o ip’i
in m’ia qa quia® no’ [h’ent] que’ manuc’, Et vic’ respond’ de .xj.s’. & viij.d’ de
exitib® t'rar p'd’cor Nich’i & Will’i. Et p'c’ est vic’ sicut p'us q’d [distr’] ip’os
Nich’ & Will’'m &c’.

[>286]

129 [>119]
M’ia x1.d’

r

p.
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Prior de Norton’ qui tulit br’e. no. diss’ u'sus Rad’m fil’ Nich’i de v'nun & alios
in br’i de lib’o ten’ in Wetecft iux® Shypbroke, no’ ¢’ [ps’] br’e suu’, ’o ip’e in
m’ia. Et p'd’cus Rad’us & alij inde sine die Et postea conuenit q’d p'd’cus
Rad’s remisit & quietu’ clam’ [p] se & h’edib® suis p'd’co Priori & successorib®
suis Priorib® loci p'd’ci totum ius & clamiu’, q’d h’uit u’l h’re potuit in bosco
p'd’co in Wetecroft +vid’lt quod vocat' Perereleghes+ in co’muna pasture, &
r’onabilib® estou'iis capiend’ in bosco p'd’co. Ita q’d nec ip’e n® h’edes sui in
p'd’co bosco, aliquid [ius] clamare u’l vendicare possint. &c’.

130 [>9/245]

Matill’ q” fuit vx Will’i Tredefen petit u'sus Rog'm Russell & Marg'iam m’rem
eius t'ciam pte’ vnius mes’ cu’ ptin’ in W.... quam clamat esse r’onabilem dote’
sua’ q’ eam contingit de lib’o ten’ quod fuit p'd’ci Will’i quond’ viri sui &c’. Et
p'd’ca Ma[rg’ dic’] q’d nich’ nich’® tenet n°® tenere clamat in p'd’cis ten’. Et
p'd’cus Rog'us qui tene’s est de ten’ p'd’cis, venit & defend’, vim & [iniur’ q’n]
& dic’ q’d p'd’ca Matill’, ad p'd’cam dote’ petend’, acc’oem no’ h’t. Dic’ enim
q’d p'd’cus Will’ms, no’ fuit seis’ de p'd’cis ten’ [in d’nico] suo vt de feodo
p’tg®m ip’am desponsauit ad hostiu’ Eccli’e, p quod ip’am dotare potuit, petit
q’d ing'rat’. Et Rog's> 8" [I’o p'c’ est] vic’ q’d venire fac’. &c’

Jur’ dicunt sup sacr’'m suu’ q’d p'd’cs Will’s no’ fuit seis’ de p'd’cis ten’ p°t ¢°m
desponsauit Matill’ ad ostiu’ Eccli’e p quod [potuit dotare] &c¢’ I’o considerat’
est q’d nich’ capiat p br’e suu’, set sit in m’ia p falso clamore ppl’. d’ni R de
Hemington’ ad e’end’ in c%t....... scc’m

[>165]

131

m’ia .alibi.

dampna .di’.m%"’.

Margar’ q” fuit vx" Henr’ Wodenot petit u'sus Will” Wodenot Matill’ vx' eius,
& Elenam fil’ p'd’ci Will’i t'ciam pte’ vnius mes’ [&] duar carucatar t're cu’
ptin’ in Burlond vt r’onabilem dote’ q’ eam contingit de lib’o ten’ quod fuit
p'd’ci Henr’ q°nd’ viri sui in ead’ villa. &c’. Et p'd’ci Will’ms, Matill’, & Elena.
tenentes p'd’ca ten’, veniunt & defend’ vim &c’, Et d’'nt q’d p'd’ca M[arg’] ad
dote’ petend’ de ten’ p'd’cis, acc’oem h’re no’ debet. D’nt enim q’d p'd’cus
Henr’ no’ fuit seis’ de p'd’cis ten’ in d’nico [suo] vt de feodo, p°tq°m ip’am
desponsauit ad hostiu’ Eccli’e p quod ip’am dotare potuit, petunt q’d inquirat".
Et Marg'ia simil’r I’o p'c’ vic’ q’d venire fac’ xij. &c’.

4 sic
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Jur’ d’nt sup sacr’m suu’, q’d p'd’cus Henr’, vir p'd’ce Margar’, fuit seis’. in
d’nico suo vt de feodo, de p'd’cis ten’, postq®m [eam] desponsauit. &c’. & q’d
p'd’cus Henr’ obiit inde seis’. I’o cons’ est, q’d p'd’ca Margar’, recupet seis’
suam de p'd’cis ten’ & dampna que taxant’. ad .di’.m°. Et p'd’ci, Will’
Wodenot, Matill’ vx' eius & Elena in m’ia.

[>189]

132 [>110]

Alderley

M’ia xij.d’.

Ric’us fil” Will’i de Haregreue optulit se u'sus Hugone’ de Hulm de pl’ito q’d
reddat ei t'ciam pte’ duor mes’ & octo ac’r t're [cu’ ptin’] in supiori
Aldredelegh’, quam clamat esse ius & h’editate’ sua’. Et p'd’cus Hug’ no’ venit
& alias fecit defaltam p°tg®m copluit] p quod p'ceptu’ fuit vic’ ad vltimum Com’
q’d capet p'd’cam t'ram in manu’ d’ni Reg®. Et q’d sumoniret p'd’cm Hug’ q’d
esset hic [ad hunc] die’ aud’ iud’m suu’. Et vic’ testat’ q’d sumon’ est. Jud'm.
Pred’cus Ric’us recupet seisi®m suam de p'd’cis [ten’] ip’ius Hug’ p°t defaltam.
Et p'cept’ est vic’ q’d h’re faciat &c’ Et p'd’cus Hug’ in m’ia
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[m. 14]
Adhuc de Com’ die Martis px° p°’t Ym s’ci Ambros’ Anno regni Reg’
E.xxvj°.°
133 [>127]
p". ex.

Ric’s fil’ Henr’ de Acton’ op. se u® +Rog'm fil’ Ran’ Buterinde+ Rie’m-starki
de pl’o t°ns cont® pacem. Et ip’e no’ v[e]n’ & vic’ testat' q’d non est inuent’ &c’
nec aliquid h’t &c’. Et p'ceptu’ fuit vic’ ad vitimu” Com’ [q’d] capet eu’ +&c’+
I’0 p'ceptu’ est vic’ q’d nu’c fac’ eu’ exigi de Com’ in Com’ ad respondd’
p'd’co Ric’o d[e] p'd’co plo.

[>195]

134

Thom’ fil’ Thom’ de Elton’ attach’ fuit ad respondd’, Rob’to fil’ Rog'i de
Elton’ de pl’o [ca]pc’ois au'ior. Et vnde p'd’cs Rob’s querit', q’d d’cs Thom’ fil’
Thom’ die ven'is px* ante ’m Pur’ [b’e] Mar’ anno Regis nu’c vicesimo sexto’,
duos boues de caruca ip’ius Rob’ti ap’d Elton’ in quad’ cult'a que se extendit
vsq’ le Moss iniuste cepit, & eos vsq’ faldam suam in Elton’ fugauit, & eos
ibid’m cont® vad’ & pl’ vsq’ die’ d’nicam in fo Pur’ sequ’® detinuit, Quo die
lib’ac’o f°ca fuit p p'cept’ d’ni R® &c’. vnde det'iorat’ est & dampnu’ h’t &c’ Et
dux’ sectam. Et p'd’cs Thom’ fil’ Thom’ venit +& defend’ [v]im &c’+ & dici[t]
q’d ip’e inuenit d’cos duos boues iu’ctos in caruca d’ci Rob’i, d’co die ven'is,
conculcantes +& vertentes+ p®tum +ip’ius T[ho]lm’+ suw’ [s]epale & dampnu’
in eod’ facientes, ppt" quod d’cs Thom’ d’cos duos boues cepit p dampno >co in
eod’m p°to sicut ei bene licuit Et s° aduocat capc’oem d’cor bou’ iuste £’ cam.
Et p'd’cs Rob’tus dicit, q’d d’cs Thom’ fil” Thome cepit p'd’cos boues in cultura
p'd’ca sicut ip’e p'us dixit. & no’ in p’to vt p'd’cs Thom’ dicit. Et p'd’cs Thom’
dicit ¢’d in p®o +suo+ & no’ in cultura +que supponit, t'ram arabilem+, Et de
hoc vt'q’ se posuit sup p’riam. Id’o p'ceptu’ est vic’ q’d venire fac’ .xij. &c’.
[>200]
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